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No. 0211/ 73’ 7

The Ministry of Foreign Affairs presents its compliments
to the Canadian Embassy and, with reference to the latter's Note No. 134
dated 20 October 1994, requesting for the consideration on the transfer
to Canada of Mr. Alain Olivier who is incarcerated at Bangkwang
Cantral Prison, has the honour to inform the latter, upon consultation
with Department of Corrections, as follows:

" 1. According to the Canada-Thailand Treaty on Co-cperation in
the Execution of Penal Sentences, the scope of application as provided for
in article 2 (b) is subject to the condition that in the case of
) imprisonment, the offender, a- the time of transfer, has served
minimum period of the sentence stipulated by ths law of the Transferring
State.

| 2. Under the Thai Law, Clause 25 (2) (b) of the Practice for

International Cooperation in Implementing the Judgement on Criminal Case
Act (2 nd Act) B.E.2530 (1987), the transfer of a foreign prisoner can not
be effected if he or she has served less than eight years in cases where
the offence involved production, distridution, importation for
distribution or possession with intent to distribute Controlled Narcotics
as specified in the Controlled Narcotics Act and the sentence was life
imprisonment.

3. Mr. Olivier is, therefore, ineligible to be transferred to
Canada as he had not yet served the minimum time required by Thai Law .

) The copy of the relevant Thai law is enclosed herewith. ,
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The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this
opportunity to renew toO the Canadian Embassy the assurances of its

higheat consideration.

001567



	47 - Vol. XLVII, pages 1546 - 2045 4
	47 - Vol. XLVII, pages 1546 - 2045 5



